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This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shirrsents and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

iCans total inventory regardless of location. 

in Process 
leans beverage spirits generally less than two 

s old and unfinished (crude) industrial ethyl 
aLohol. 

Finished Goods 
Means eased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits Matured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not Matured 
Cm, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Shipments 
Is that volume moved by the producing plant to 

the market and would EXCLUDE: 

(a) consignments in; received for redistribution, and 

(b) any quantity of finished products purchased and 
resold in the same purchased condition. 

Tax Exempt Shipments 
Include export sales, sales to Ships' stores, 

sales to Embassies and similar transactions. 

La prdsente enqute a 6t6 concue pour determiner, sur 
une base snensuelle les variations de stock, les expdditions, 
et Is nouvelle production des boissons alcooliques et dalcool 
ethylique industriel ainsi que les quantites de certaines 
,natires premieres utilisées dana Ia fabrication des pro4uits 
ci-haut mentionnés. 

Stocks 
Signifient l'inventaire total sana egard a Is location. 

llarchandises en cour de fabrication 
Signifient lea boissons alcooliques ayant gdnCralement 

moms de deux sos d'ge et alcool ethylique industriel brut. 

Marchandises finies 
Signifienc les marchandises en caisses et lalcool 

ethylique Industriel prets pour le marchd 

Spiritueux mOris 
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool. 

Spiritueux non mOris 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moms de 

deux ans d'ftge. 

Expeditions 
11 s'agit du volume transporté de l'usine de production 

au marchd et ce volume NE CII4PREND PAS: 

a) lee depots et les quantités reçues pour redistribution, ni, 

b) toute quantité de marchandises finies achetdes et reven-
dues sans modification. 

Expeditions exemptes de taKe 
Conprennent lea exportations, lea ventes sux magasins 

des navires, lea ventes aux embassades et lea transactions 
semblables. 

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de Is présente 
enquAte h is: 

Sous-section de Is viande, de lindustrie laitière, des 
minoteries et des boissons, Division des industries 
manufacturires et primaires, Statistique Canada, 
Ottawa, KIA 0T6. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Mat, Dairy, Grain Mills and 8everages Unit, 
-mufacturing and Primary Industries Division, 

I; I 	C 	 1. 	O -: 	I?. 

noise Luring and Primary Industries Division 

ion des Industries manufacturires et primaires 

July - 1917 - Juillet 
5-3305-780 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU I. Stocks de boissons alcooliques et d'alcooi ethylique indust 

May - 1977 - Mat 

Opening - Ouverture Closing - Fermeture 

Description Finished Finished 
Goods in goods of Goods in goods of 
process own manufacture process own manufacture 

Marchandises Karchandtses Merchandises Marchandises 
en cours de finies de propre en cours de fintes de propre 
fabrication fabrication fabrication fabrication 

thousands 	gallons - 	illiers de galions de preuve 

9.724 	372,559 10,282 Beverage spirits - Boissons alcooliques 	.................. 371,318 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool ithylique, tous genres X 	 K 	 K K 

Total 	.................................................. x K 	 x 

. 688 047 	44 205 	1 693 687 

x 

proof - kilolitrea - de preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooltques 	................. 46 745 

Ethyl alcohol, all grades - Alcuol éthylique, tous genres 

. 

x 	x 	x x 

Total 	.................................................. x 	K 	 K S 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Livraisons de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel 

Shipments 	 -- 	I 
Livratsons 

Description 	 May 	Year-to-date 	May 
1977 	- 	 1977 	- 

Total cumulatif 	iai 	Total cumulatif 
thousands of proof gallons proof 

- kilolitres 

Matured - MGriea: milliers de gallons de preuve de preuve 

1,642 	7,119 7 463 	32 365 in bottles - En bouteilles .............................

in barrels and bulk - En barils et en r4servoirs 731 	2,633 U 3 321 	971 

856 	4,416 3 892 	20 075 Not matured - Non aGnes .................................

Ethyl alcohol - Alcool éthylique: 

All grades - To,jtes categories ......................... x K 	 K 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(1) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool ethylique industriel(1) 

Product ion 

May Year-to-date May Year-to-date 

1977 - 1977 - 

Mel Total cumulatif Mat Total cumulatif 
thousands of proof gallons proof 

- 	 kilolitres 
,1 

Beverage spirits - Boissons alcooliques: 	mililers ne gaisuns ue preuve 

Distilled from - Distillés de: 

Grains - CCrBales .................................... 5,483 	30,053 	24 9. 

Other materials - Autrea matires ................... 528 	1,742 	2 402 	7 91 

Industrial ethyl alcohol 	Alcool ethylique industniel .. 	x 	K 	 K 	 K 

(1) Excludes quantities returned for redistillation - Excius toute quantité retournée pour redistillation. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi aur 

Is statistique relative au secret. 

I 
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\1.F. 4. Usage of Selected Items 

.+. Utilisation de certains produit. 

 

 

Description 

Usage - Utilisation 

May 	Year-to-date 	May 
1977 	- 	 1977 
Mai 	Total. ciuuulatif 	Mai 

thousands of pounds 

milliers de livres 

rear-to-date 

metric 
tonnea 

métriques 

Cereal flakes, grits and meals - Flocons, cassures et 
sooThes des cêréalea: 

51,840 287.283 23 514 130 309 

12,373 64,458 5 612 29 238 Corn, 	imported - Ptals 	importé 	.......................... 

123 - 56 

Rye 	- 	Seigle 	.......................................... ,45 

16.. 

82,291 7 323 37 327 

66 66 30 30 

Other cereal flakes, grits and meals - Autres I locons, 

Corn, 	Canadian - Mais canadien 	......................... 

Barley 	- orge 	.......................................... .. - 

. 

2,692 145 1 221 

Barley malt, Canadian - Ma lt d'orge canadien 1.887 10,629 856 4 821 

casaures et moulées des céréales 	..................... 320 

Barley malt, imported - Malt d'orge importé - 117 - 53 

Malt other than barley - Malt autre qu'orge 118 224 53 101 

Wheat 	— 	Blé 	............................................ . 

168 1,575 76 714 

vert sugar (sugar solid basis) - Sucre Inverti (sur 
-- 3 - 1 

~iicose  (includes corn syrup) - Glucose (inclus sirop 

ar, 	granulated - Sucre granule 	........................ ... 

me 	base 	de 	sucre 	solide) 	.............................. ... 

1 11 1 5 d e 	mais) 	............................................... ..... 

Molasses 	- 	MClasse 	...................................... 4, 858 19,287 2 204 8 748 

Other syrup. used In fermentation - Autres strops utili- 

. 

sea 	a 	Ia 	fermentation 	.................................. 5  39 2 18 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Exclus toutS quantité retournée pour redistillation. 
-- Amount too small to be expressed. - Nombres infUnes. 
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